GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole
responsibility that the product COMFORT
15-14/UP20-14, to which this declaration
relates, are in conformity with these Council
directives on the approximation of the laws
of the EC member states:

BG: EC peknapauus 3a
CbOTBETCTBUE

Hue, prpma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ MbnHa
0TroBOPHOCT, NpofykTT COMFORT 15-14/
UP20-14, 32 KouTO Ce 0THacs HacTosuaTa
[leKknapaLus, oTroBapsT Ha cnefiHuTe
ykasaHua Ha CbBeTa 3a yelHakBABaHe

Ha NpaBHKTe pa3nopeabu Ha AbpxasuTe
YyneHkn Ha EC:

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na

svou plnou odpovédnost, Ze vyrobek
COMFORT 15-14/UP20-14, na néz se toto
prohlasenivztahuje, jsou v souladu s témito
smeérnicemi Rady pro sbliZeni pravnich
predpisti clenskych stétt Evropského
spolecenstvivoblastech:

DE: EG-Konformitats-erklarung

Wir, Grundfos, erkldren in alleiniger Verant-
wortung, dass das Produkt COMFORT 15-14/
UP20-14, auf das sich diese Erklarung be-
zieht, mit den folgenden Richtlinien des Ra-
tes zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten libereinstimmt:
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DK: EF-overensstemmelses-
erklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at
produktet COMFORT 15-14/UP20-14,

som denne erkleering omhandler, er i
overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda
ainuvastutusel, et toode COMFORT 15-14/
UP20-14, mille kohta kdesolev juhend kdib,
on vastavuses EU Noukogu direktiividega
EMU liikmesriikide seaduste Ghitamise
kohta, mis kasitlevad:

GR: AfjAwon cuppopowaong EC
Epelc, n Grundfos, SnAwvoupe pe
QTTOKAELOTLKA LKT) HaG EUBUVN OTLTO
mtpoiov COMFORT 15-14/UP20-14, ota
orola avapepetat n apovoa dSjAwar,
ouppoppwvovTaL pe TiG €€rg Odnyieg
ToU 2UpBouAiou Ttepl TT(POOEYYLONG TwWV
VOUOBETELWV TWV KPOTWY PEAWV TNG EE:

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nues-
tra entera responsabilidad que el producto
COMFORT 15-14/UP20-14, a los cuales se
refiere esta declaracion, estan en conformi-
dad con las Directivas del Consejo relativas
a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados Miembros de la CE:

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que le produit COMFORT
15-14/UP20-14, auxquels se réfere cette
déclaration, sont conformes aux Directives
du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE
relatives aux normes suivantes :

HR: EZ izjava o uskladenosti

Me, Grundfos, izjavljujemo pod viastitom
odgovornoscu da su COMFORT 15-14/UP20-
14, na koje se ova izjava odnosi, u skladu s
direktivama ovog Vijeca o uskladivanju zakona
drzava clanica EU:

IT: Dichiarazione di conformita CE
Grundfos dichiara, sotto la sua esclusiva
responsabilita, che il prodotto COMFORT
15-14/UP20-14, ai quali questa dichiarazione
si riferisce, sono conformi alle seguenti
direttive del Consiglio, riguardantiil
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati
membri della CE:

LV: EK atbilstibas deklaracija
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu
pazino, ka izstradajumi produkts COMFORT
15-14/UP20-14, atbilst $adam padomes
direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu
likumdosanas normam.

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, “Grundfos”, su visa atsakomybe
pareiskiame, kad gaminys COMFORT 15-14/
UP20-14, atitinka Sias Tarybos Direktyvas dél
Europos Ekonominés Bendrijos saliy nariy
istatymy suderinimo:

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, kizarolagos felel&sséggel
kijelentjlik, hogy a szivattyuhazzal vagy
szivattyuhdz nélkiil forgalmazott COMFORT
15-14/UP20-14, megfelelnek az Eurépai Unid
tagdllamainak jogiirdnyelveit sszehangold
tanacs alabbiiranyelveinek:

NL: EC overeenkomstig-
heidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid het product COMFORT
15-14/UP20-14, waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de richtlijnen van de Raad betreffende de

onderlinge aanpassing van de wetgevingen van

de EG-lidstaten:

UA: CBigueHHs npo BiaNoBigHicTb
Bumoram €C

Mu, Grundfos, 3 ycieto BifnoBiaanbHicTo
NoBIAOMAAEMO, Lo NpoaykT COMFORT
15-14/UP20-14, 00 SKUX BiHOCUTLCA faHa
[feKknapaLis, 3HaxoAaTbCa Y BiANOBIAHOCTI
3 peknapauiamu Paau €EC ta HabnuxeHo
Bi[NOBIAAOTb 3akOHaM KpaiH-yneHis €C:

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze nasze wyréb

COMFORT 15-14/UP20-14, ktérych deklaracja
niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastgpujgcymi
wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw
prawnych krajow czfonkowskich WE:

PT: Declara¢do de conformidade CE
AGrundfos declara, sob sua tnica
responsabilidade, que os o produto COMFORT
15-14/UP20-14, aos quais dizem respeito esta
declaracao, estao em conformidade com

as seguintes Directivas do Conselho sobre

a aproximacao das legislacoes dos Estados
Membros da CE:

RU: lleknapauus o cootsetcTaum EC
Mel, komnaHus Grundfos, 3assnsem nog Hally
€AVHOMUYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, Y4TO Hallia
npoaykuns COMFORT 15-14/UP20-14, k koTopoit
OTHOCMUTCA AaHHAA AeKkNapaLus, COOTBETCTBYeT
Nupextneam Coseta EC, 0OCHOBaHHbIM Ha
3aKoHax cTpaH-yneHos EC:

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere
ca produsul COMFORT 15-14/UP20-14, la care se
referd aceastd declaratie, suntin conformitate cu
aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii
legilor Statelor Membre CE:

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInu
zodpovednost, Ze vyrobky COMFORT 15-14/
UP20-14, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuije,
st v stlade s ustanovenim smernice Rady pre
zblizenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov
Eurépskeho spolocenstva v oblastiach:

SI: ES izjava o skladnosti

Grundfos v lastni odgovornostiizjavlja, da
so izdelki proizvod COMFORT 15-14/UP20-14,
na katerega se ta izjava nanasa, v skladu z
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje
drzav ¢lanic EC:

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod sopstvenom
odgovornoscu da su proizvod COMFORT 15-14/
UP20-14, na koje se ova izjava odnosi, u skladu
sa ovim direktivama Saveta o aproksimaciji
zakona drZava ¢lanica EZ:

FI: EY-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla
vastuullamme, etta tuotteet COMFORT
15-14/UP20-14, joita tama vakuutus koskee,
ovat EY:n jasenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamiseen tahtaavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia
seuraavasti:
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SE: EG-forsakran om
Overensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar

att produkten COMFORT 15-14/UP20-

14, som omfattas av denna forsakran,
aridverensstdmmelse med radets
direktivom inbérdes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan
pompa COMFORT 15-14/UP20-14, AB Uyesi
Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma
lzerine Konsey Direktifleriyle uyumlu
oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz:

MK: Oexnapauuja 3a coobpasHocT
Ha EY

Hue, Grundfos, usjasysame nop LienocHa
OAroBOPHOCT feka nponzsoaoT COMFORT
15-14/UP20-14, Ha koro ce ofHecyBa
[onyHasefeHaTa Aeknapauyja, e Bo
COrNaCHOCT CO OBYe AnpekTUBX Ha CoBeToT
33 NpUBNNXYBak-E Ha 3aKOHUTE Ha 3emjuTe-
YneHkm Ha EY.

NO: EFs samsvarsaerklzering

Vi, Grundfos, erklaerer under vart eneansvar
at produktet COMFORT 15-14/UP20-14,,
som denne erklaeringen gjelder, er i samsvar
med Det europeiske rads direktiver om
tilnaerming av forordninger i EF-/EU-
landene.
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IS: EB-samraemisyfirlysing

Vid, Grundfos, lysum pvi yfir og abyrgjumst
ad fullu ad varan COMFORT 15-14/UP20-14,
sem pessi yfirlysing & vid um, samraemist
tilskipunum rads Evrépubandalaganna um
samraemingu laga adildarrikja EB/ESB.

a8 33y ks )8 (EC/EU) :AR
e A il L 5 e iy € pn iy om0 S
Uil COMFORT 15-14/UP20-14,¢ ol
Gl 58 a5 ol IRV Lags it
sl ol 8 i a8 oy ol 55 K3l ulonal
rsosY A el (EC/EU).

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Standards used:

« EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017
+ A13:2017 + A15:2021

« EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 +
A2:2012

EMC Directive (2014/30/EV)
Standards used:

+ EN55014-1:2017 + A11:2020
« EN55014-2:2015

+ EN61000-3-2:2014

+ EN61000-3-3:2013

RoHS Directives: (2011/65/EU) and
(2015/863/EU)
Standard used: EN [EC 63000:2018

Bjerringbro, 15" January, 2024

Jannek Uldal-Christesen
Senior Director

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile
technical file and empowered to sign
the EU declaration of conformity.

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that

the products to which the declaration below relates, is in
conformity with UK regulations, standards and specifications
to which conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:
COMFORT 15-14

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Standards used:

« EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 + A15:2021
» EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 + A2:2012

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Standards used:

- EN EN55014-1:2017 + A11:2020

« EN55014-2:2015

- EN61000-3-2:2014

- EN61000-3-3:2013

RoHS Directives: (2011/65/EU) and (2015/863/EU)
Standard used:
. EN IEC 63000:2018

Bjerringbro, 03. April 2024

b=

Jannek Uldal-Christesen
Senior Director

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered
to sign the UK declaration of conformity.
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